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St. 17. V Gorici, 23. aprila 1881. 
„SoČa" izhaja vsak petek in velja 

pošto prejemann aH v Gorici na tlom 
pošiljana: 

Vse leto t. \~>0 
Pol leta . . . . . , . : ' 30 
Četvrt leta . . . . .. 1'iO 
Pri oznanilih in prav tako j»ri ,,po-

slanicah" se plačuje za navadno trigtop-
oo vrsto: 

8 kr, Če se tiska 1 krat 
7 o 
' 11 11 »i s) - n 
* * »> T» »» ti «* t? 

Za veče črke po prostoru. 

Tečaj XI. 

Posamezne številke se dobivajo po 
10 soldov v Gorici v tobakarnici v go
sposki ulci hlizo ,,treh kron", in 
na starem trgu. - V Trstu v tobakarni
ci „Via della <a*:orma 3", 

Dopisi naj se blagovoljno pošiljajo 
uredništvu „Sočc" v Oorici vHilarijanski 
tiskarni, naročnina pa opravništvu„SoČe" 

nadstr. 

Rokopisi se m vračajo; dopisi naj 
se blagovoljno fraukujejo. — Delalcera 
in drugim nepremožnira se naročnina 
zniža, akose oglase pri uredništvu. 

• . 'e*TH; "*fy~'^"f( J 

Slovenski jezik v državnem zboru. 
Z Dunaja, 12. aprila. 

Doslej smo se pogovarjali o slovenskem jezi
ku navadno v slovenskih listih, v katerih si razlaga
mo, kedaj je postal ta jezik, v kakem sorodu je z o-
gtalimi jeziki slovanskimi; to je, zanj so se brigali 
zlasti jezikoslovci in pisatelji. Ker pa so Slovenci z 
razvojem jezika in slovstva slovenskega že tako na* 
predovali, da bi se lahko rabil v šolah in uradih, 
zahtevajo tudi po pravici, naj bi vlada ustregla tem 
terjatvam. Tako je prišel slovenski jezik v obravnave 
jezikovnega odseka državnega zbora dunajskega, %ka-
teri je v tem oziru merodajen in postavodajen. Raz
mere so v Avstriji take, seveda žalostne za nas, da 
nam ui pomagano s tistim členom devetnajstim, v ka
terem se priznaje e n a k o p r a v n o s t vseh narodov 
avstrijske države. 

Stvar je dan danes taka, Nemci si prizadevajo, 
naj bi se nemški jezik proglasil za državni jezik, vsi 
drugi pa za deželne jezike, Po predlogu grofa Wurm-
brunda naj bi bilo tako. da še slovenski, rusiuski in 
romunski jezik niso ne deželni jeziki. To ju vsebina 
pogovorov, o katerih smo zadnje dni veliko slišali in 
brali. Nemški in slovanski, zlasti slovenski poslanci, 
katerih se ta stvar najbolj tiče, izrazili so o tem 
predmetu svoje misli v obrambo našega naroda; za
torej bo prav, da se tudi mi nekoliko ozremo na te 
razmere in razprave, katerih nismo slišali iz ust uče
nih slavistov, ampak od državnih poslancev, borečih 
se za pravice našega naroda. 

Ne nameravam pojasnjevati, kako je brez raz
loga in razuma trditev, naj bi se nemški jezik pro
glasil za državni jezik v tistem pomenu, kakor si 
mislijo Nemci, kateri pravijo, da se bode samo po 
tej poti ohranila enota avstrijske države na veko* 
Bilo bt pač žalostno po moji sodbi za Avstrijo, ko bi 
njeni enoti in obstoju bil edini in glavni porok nem
ški jezik kot državni jezik. Tisti možje, kateri si 
mislijo, da je obstoj Avstrije edino zavarovan z nem
ščino v tem oziru, tako so na slabem gla>u sfe svojo 
prihodnjostjo in «6 svojimi načeli, da bi nam ne de
lali preglavice, ko bi si mi bili v svesti, da njih last
nosti vsi državljani poznajo. Izincj teh je dr. Unger, 
bivši minister, bolje rekoč, bivši jud, tudi tak mož, 
kateri si misli enoto Avstrije v navedenem pomenu. 
Bivši jud je vseučil. profesor dr. Unger pospešnik in 
zagovornik ustavoverne stranke. Ne bode brez ko« 
risti in potrebe, če mimogrede povem, da je Unger 
bil prej jud. Ker pa je hrepenel po velikih držav
ljanskih službah, do katerih še v prejšnjih časih ni 
mogel splesti kak jud, dal se je pokrstiti. Ali ui 
živel, kakor kristijani. V cerkev je sicer baje rad za
hajal, pa samo zato, da bi kazal pred svetom svojo 
navidezno, licemersko pobožnost. Bil je v cerkvi pri 
sv. obhajilu; v cerkvi, kamor je zahajal molit naš 
dvor. Misleč, da je kdo od dvora v cerkvi, šel je k 
obhajilu. Ker pa ni bilo nikogar, šel je drugič, da 
b! ga videli,; kako je pobožen. Unger je bil tedaj 
dvakrat pri sv. obhajilu! S takim značajem se tedaj 
ne bomo pravdali. Tak mož dela tako, kakor je prak
tično, sebično 2anj. 

To s* ilustracije ustavoverske stranke; vem, da 
ne spadajo v moj pogovor. Toda bilo je treba tudi 
to povedati, da se vč, s kacimi značaji se moramo 
boriti. Ce se zopet vračamo k predmetu, upamo, da 
nam ne bode nihče očital, da ne podajemo nič no
vega ali izvirnega o slovenskem jeziku. Novo utegne 
bitt samo to, kako o njem sodijo drugi ljudje, Nimam 
v mislih ozirati se na naredbe in pooblastila, vsled 
katerih ima tudi slovenski jezik pravico v sodniji in 
šoli; ker to so naredbe, katere nam dajejo zakono
daji danes; naredbe, katere nam jutri lahko uvržejo 
drugi zakonodaji. To je osoda zakonov.*) Tudi upam, 
da bodo slovenski advokati svojo nalogo dobro in 
vspešno izveli, a naši državni poslanci se svojim ve
likim prizadevanjem tudi kaj dosegli. 

Do česar je tedaj meni bilo, je to, naj bi se mi 
•) Se ve da ne prirednih, ki so nepremični, ampak takih, 

ktera človeštvo kuje in spreminja. Ur, 

poleg sankcijonovanih paragrafov sklicavali tudi na I 
vednostne resnice, katerih nam ue more in ne sme je- i 
mati sam sv. Peter ali Pavel. In ravno v zadnjem 
časi smo imeli dokaj lepe prilike, da malo kedaj take; I 
naj bi videl nasprotnik, da se lahko branimo na ved-
nostni podlogi, če je treba. Grof Wurmbraud je bil 
v ta namen kar nalašč; vjel se je v past, iz katere 
mu ni bilo pomoči. Ta mož je namreč trdil, da ni
mamo nič literature, da je naš jezik le narečje, torej 
ne more biti deželni jezik. Odgovor je dobi! na to 
jako dober, namreč ta, da je naš jezik že prej bil 
uveden v soduije, da v slovenskem jeziku govore slo
venski poslanci v deželnem zboru, da je za tega dejj 
tudi naš jezik deželni jezik, kakor vsak drugi, da je 
tedaj smešna metati ga mej narečja. Sploh se je 
celo še to povdarjalo, da je naš jezik več nego sa
ni o n a r e č j e. 

Kako si je to treba razlagati, naj posname lju* 
beznjivi bralec iz naslednjih vrstic. Do zdaj je bila 
navada, da so politični in še drugi listi slovenski kar 
naravnost trdili, da je naš pisni jezik narečje, Seve
da ime ni nič posebnega, značajnega, misli so na* 
vaduo. Pojem, narečje in jezik je treba ločiti; ni 
vselej naročje to, kar pisni jezik. Ni ga na svetu na* 
roda, kateri ne bi narečij imel; v liteiaturi je zarad 
enote samo euo narečje za jezik vesoljnega naroda; 
poleg tega se tudi lahko razvija lokalna literatura, 
kar je seveda samo v prid •notnemu, literarnemu 
jeziku. Da nam bode stvar jasnejša, recimo, Nemci 
imajo več narečij, kar je tudi res; torej nemških na
rečij je več, ali nemški jezik jo samo eden, to je 
pisni jezik. Tudi pri nas Slovencih, tako je ne tako 
v obili meri, ali vendar enako. Kakor nam zgodovina 
in jczikoslovstvo priča iz devetega stoletja, bili so že 
takrat ločeni vsi sedanji slovanski jeziki, ruski, polj
ski, češki, slovenski itd. Bili so jeziki za se. Tako 
si mislimo, da je tudi slovenski jezik bil enoten ne-
kedaj, ali s časom, ko so se Slovenci naselili v pre
dele, kjer še danes prebivajo, nastala so razna na
rečja. Saj tudi drugače ni moglo biti. Klima, dežela 
in mnogo tega še tako deluje na razvoj jezika, da se 
spreminja vsled teh pogojev. Slovenska narečja so 
že nededaj nastala, tako da imamo danes narečje 
kranjsko, štajersko, goriško itd. Odkar pa smo si 
ustvarili literaturo, napredovali smo do današnjega 
dne vsaj toliko, da smo st eno glavno narečje, in si
cer kranjsko izvolili za podlogo pisnemu jeziku. Tako 
je bilo povsod, tako se je tudi moralo pri nas zgo
diti. Slovenski jezik je tedaj, kakor ga danes pišemo, 
osnovan na podlogi enega narečja; iz drugih narečij 
slovenskih se jemlje samo to, kar se strinja z njego* 
vim organizmom, kar pospešuje enoto. 

Jaz bi tedaj bil za to, naj bi se ločili jeziki od 
narečja. Naš pisni, literarni jezik že zarad tega ni 
narečje, ker naš narod tako nikjer ne govori, kakor 
pišemo. Naš pisni jezik je sad razuma in potrebe. 
Zakaj torej ne pravimo, da imamo jezik, a ne narečja? 
Srbi nikdar ne pravijo, da pišejo v srbskem narečji! 
Hrvati so v literaturo uveli hercegovinsko narečje, pa 
nikdar ne trdč, da pišejo v narečji, ampak ponašajo 
se, da imajo hrvaški jezik. Edini Slovenci so na jugu 
tako skromni,**) da ne imenujejo svojega jezika, kakor 
zasluži, kar je do denašnjega dne zaslužil vsled raz
voja na slovstvenem polji. Dosegli smo vsaj nekoliko 
jezikovo enoto. Slovenski pisni jezik je organizem, 
kateri ima v sebi kot jezik ravno toliko prednosti, 
kolikor kateri koli jezik vsega sveta. Imenujmo ga 
torej s pravim imenom, ponosni bodimo nanj. Siro
maki smo, slišali smo že muogokrat; narodič smo, in 
naša literatura je Hteraturica, te glasove smo že mno
gokrat slišali iz slovenske metropole. Srb bi tu re
kel : kuku lelc siromaku, kateri si sam očita siro
maštvo ! Ali si s tem kaj pomagamo, če tožimo in 
zdihujemo, aH s tem netimo narodni ponos? Ni H 
dovolj, da nam drugi očitajo siromaštvo, ker nas ne 
poznajo. V primeri z drugimi narodi smo lahko po
nosni na literaturo, še bolj pa na slovenski jezik, ka-

**) Polog skromuestjih zapeljuje fcndi asocijacija pred
stav pri sedanjili kulturnih narodili, ki vsled svojega pisnega 
jezikafin velike literature krivo menijo, kakor da bi vsak pisni 
jozik meri imeti široko ljudsko podlogo, JJr. 

teri je rešil naS narod in obranil do današnjega dne, 
kateri je edini porok življenju našega »naroda, bre& 
njega je to, kar telo brez duše. Ti tedaj, ki si nas 
ustvaril not listja in trave j mi, ki smo samo del tega 
plemenitega listja, ohrani nam še dolgo naš mili je
zik slovenski. 

Sprejem cesarjeviča Rudolfa v Trstu« 

Trst se je praznično oblekel, da bi vredno po* 
častil cesarjeviča Rudolfa ob prihodu s potovanja v 
jntrove dežele. V sredo zjutra ob 10, uri jadralo mu 
je naproti 5 ladij z veliko množico povabljencev. Ko 
so se srečali na morji vspored Pirana, zadonela je 
cesarska pesem med navdušenim »ural** 

Potem pride na vrsto budnlea Raduckegn, in 
druga godba. V tem pa cesarjevič Rudolf pozdravlja 
na desno in levo s svoje ladije »Miramar* in ukaže, 
da nuj jadra ladija za hip bolj polagoma. Nepopisljiva 
radost je prevladala v tem momentu. Ko je cesar
jevič došel v sredo ob 11/4 popoludne v Trst, odme
val je grom topov z ladij v Inki in na tržaškem gradu. 
Na bregu pričakovali so visokega popotnika ces. na
mestnik, tržaški škof, mestni župan in vsi najviši od-
ličniki in dostojanstveniki. Ljudstvo pa na tisoče 
zbrano in nagnjeteno ob bregu od mesta do Mira* 
mara je cesarjeviča pozdravljalo z največo navduše
nostjo. wŽivioa iu flEvviva*1 ni bito ne konca ne kraja. 
Cesarjevič bil je v uniformi podadmirala. Vso ladije 
so bilo olepšane z s tavami, in hiše ob bregu kazale 
so vse drago lepotičje. Ko je cesarjevič došel v na-
mestnikovo bivališče, sprejel je zadrugoma: duhov-

j stvo tržaško, vojaške načelnike, mestno zastopništvo, 
j kupčijsko zbornico, konsule, polit., Šolske, šodnijske 
1 oblasti in druge gosposke. 
j Sprejel je potem tudi dež. zastop ptiknež. gro-
j Sje Goriške in Gradiške, dež. zastop isterski, grofa 

Franca in Karola Coroninija in sprejel je tudi mnogo 
visokih aristokratov. Predstavilo se mu je tudi dru
štvo gospa, kupčijska zbornica goriška, depntacije ob
činskih zastopov naše dežele; pol. društvo „Edinosttt, 
društvo veteraneev, delalsto podporno društvo s l o 
ve n s k o; čitalnica s l o v e n s k a , kat. trž. društvo 
in druga društva. 

Ob 6. uri zvečer je bil potem obed na ladiji 
„Miramar% kamor je bil povabljen tudi ces. namest
nik, mestni župan, podadmiral bar, Pctz in Še nekaj 
druge odlične gospode. Ob 8. uri se je peljal ce
sarjevič v odprti kočiji po mestu in je obiskal gledi
šče Politeama Rossetti, kjer je bilo vse svečano na
pravljeno njemu na čast. Na vhodu so se bili po 
obeh straneh, postavili tržaški veterani. V gledišči, 
ki je bilo prenatlačeno, zagodla se je ces. pesem, in 
ljudstvo je zopet s klobuki, robci in navdušenimi 
klici pozdravljalo visokega gosta. Enako pozdravljanje 
se je ponavljalo ob odhodu pri 2. dejanji igre („il 
Barbierea). 

Dasi je deževalo, obča mestna razsvitljava je 
bila velikanska, in se je obnesla čudovito dobro. 
»Adria«, po kteri te črtice posnemljemo, pripoveduje, 
da so bile v svečavi poleg luke, ladij, trgov, ulic, 
javnih poslopij in bližnjih gr ičev —tudi p r i v a t n e 
hiše. Da so razsvetlil poslednje, bo nekterim Tržača-
nom gotovo — žal! Omeniti je, da je bilo razsvit-
Ijeno tudi m a g i s t r a t n o poslopje. Ljudstvo je ce
sarjevič! po ulicah v gnječi očekavalo in mu povsod 
klicalo naproti: Viva! Mislimo pa, da je bilo tudi 
Slovanom dovoljeno, izražati s živijo 1 svoje veselje. 

Tržaško mesto je po takem v sredo pokazalo 
vesel obraz. Z u n a n j o s t je Silila sklepati na občo 
zvestobo do cesarske hiše. Zunanjost pa ni notra
njost, in previdnost pri sklepanji pošteva vse fak
torje, tedaj tudi notranjost, ktera v Trstu v vseh de
lih ni taka, kakoršna bi motala biti. 

Slovenci iz tržaške okolice so prihod cesarjevi-
čev po svoje poveličah. 

V okolici tržaški so napravili obilo kresov. 
Skednja je bila vsa razsvetljena iu tudi razvaline sta
rega grada sv. Servola z bengaličnim jognjem. Vse 
vile so bil$ ^wUjeno,*Y^blekjoraai>lohftmQ«no 
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tudi v Trsta; ali ljudstvo se nt dalo preplaviti, is je 
polnilo idicv povsod, koder se je eesarjevič vozil, ko 
je šel ohbkai razne zavode in tovarne. Ob 6. uri 
zvečer pa je odrinil z brzovlakom naravnost »a Dunaj. 
Ces, namestnik ga je spremljal do Divače. THK> bodo 
ostale ure, ktere se je cesaijevič pomudit t frstu, 
zvesti* Avstrijcem gotovo dolgo v lepeni spominu. 
Trst je pobtal veliko in kui>čijsko mesto pod našo 
ce?*atsko hišo. Dokler bfcdo Slovenci bivali na obalih 

Jttdrai&kega morja, ga bodo po svoj^moči tudi na 
dalji vaiovali feti *iv«fc*f idtt/ Upamo, te so £'**-
vani ob dalmatinskih *n «-£'-*»** *fc* se je cesarlm;: 
mudil, in Hjer se ga navdušeni živioklici spreji 
vtisnili enako tepe spomine tudi cesarjefiču, kaki 
je to gotovo zgodilo tudi v Trstu. 

Dopist 

Pravdarjem. 
(dalje). 

Ž 

Pravdarjem se večinoma godi kakor dečkom, ki 
letajo mavrico lovit vračajoč se s praznimi rokami 
vsi mokri in oblatjeni. Prosti kmet ima mart vzvišeno 
idejo, misel o paragrafu (§), njem« zaupa on svoje i-
meoje, čast in dnini mir, ne pomisli pa, na kaka o« 
polzla tla stavlja svojo nade. vedeti bi moral, da po
svetna javna pravica te razsodba aloniti na golo mrtvi 
črki. Vladar a svojim državnim svetom objektivno na* 
še imenje, osebne pravice in javni red omeji s pisano 
besedo, ki ostane za vodita ok^>*H sodnikom; ker 
vladar ne more biti sam povsod, zato se tudi sodniki 
uči pisane črke po duhu postavodajaka tolmačiti. 
A vsaka mrtva beseda se vtegne razlagati tukaj tako, 
drugod pa drugače, po pregovora: vsaka glava svojo 
pamet. Zato se godi, da nas en sodnik (instanca) na 
podlagi istega paragrafa § obsodit drugi sodnik (in
stanca) pa oprosti. Godi se tndi, da sodnik dobro vč, 
da je kdo nedollen, pa po §. paragrafu ga mora ob
soditi, ker mu ni vest vodilo, ampak mrtva črka. Da 
]e temu ta o, se navadno učenjaki odrežejo po izre-
cu; caiia cantal 

A tudi telebec to orne, kakor nam kaJe krat-
kočasuica; Nerazumen kmetic vtakne neko jutro v žep 
črno redkev in kos kruha, (»a jo mahne naravnost v 
mehto k doktorju. Doktor na-lači pipo (ker taki go
spodje večidel vsi kadijo) in pazno našega kmete skoz 
dim posluša* poslednjič mu pošteno odgovori: Oče, 
te pravde ne morete dobiti, in mu bukve odpre, rekoč: 
Poglejte! tale številka je zoper vas, daje vam tožbo 
zgubljeno. Med tem potrka nekdo, in stopi v sobo. 
Doktor gre ž njim v drago sobo, bokve pa tamo pa
sti. Kmetic ne len iztrga njemu nevarno postavo, in 
bukve zapre. Doktarja, ko se vrne, zdaj silniše prosi, 
rekoč: Od pravde ne odstopim, naj stane, kar hoče, 
saj vam takoj naprej plačam. 8 kratka — pravda 
začne teči. Nasprotnik kmetov je imel kasnega doktar
ja; zamudil je dan pravde, in naš kmetic jo dobi. 
Kaj ne, da je čudno, pravi doktor, da sem tako sla
bo pravdo le dobil. Vi ste jo? Zlodja ste jo vi dobi
li, odgovori kmetic, in privleče zmečkan listek iz že
pa. Ali ga vidite t Ce bi ne bil jaz postave iz bukev 
iztrgal, že zdavna bi bili pravdo zgubili. Mislimo si 
kar drago pri tem neumnež!, jaz si le to mislim, gor* 
je onemu, ki išče osrečenje v mrtvi postavi. Komu 
ni znan paragraf § 10., ki jasno dokazuje, da ima 
vsakega Avstrijanca jezik enake pravice pri uradu 
to v šoli, a v dejanji se uraduje v Temina po nem
ško, v Gorici tndi za Slovenca nemško in laško in celo 
namestnik cesarjev se sme hudovati nad našimi učitelji 
kedar po njegovih mislih ne zabivajo dovolj nemščine o-
trokom v glavo* 

To izvira od tod, kakor rečeno, ker sodniku le 
mrtva črka za vodilo velja. N. pr. postava veleva, da 
posestvo tiče onemu, ki je že toliko let v mirnem pO-
sedeuji, naša vest in vera pa ter&h: Povmit kar tvo
je ni; Mrtva črka in tudi svetna postava ne more go
voriti, tudi ne nmre prorokovati, kaki slučaji se pri
godi Pa tudi za znana hudodelsva sodnik ne more 
vselej kazni odmeriti. Prav naravno je bila torej pri 
modrih Tebancih podoba pravice brez rok in oči, so
dnikom v osvariio, da bi darov ne prijemali %U in se 
ne ozirali na osebe. Našim pravdarjem pa naj ve
lja, tla svetna pravica mnogokrat resnice ne vidi in 
pravice onemu ne da, komur gre. Glej, torej dragi 
kmetic, kaki boginji Ti tvoje imenje pri pravdanji 
izročiš. 

D&, celd državno postavodajstvo je spoznalo 
pomanjkljivost pisane postave in je s porotniki 
namignilo, kje in po kateri poti naj bi se pri
šlo laze do pravice. Pregovor: „Glaa ljudstva, glas bož^ 
žji,tt ni od Boga, a njemu bliži nego mrtva črka. Ob 
jektivno smemo torej sklepati, da čim ožje se pri raz
prtjih oprimemo razsodbe domačih mož, tem bliži 
smo resnici, hi da le hudodejniki se bojč domačega 
glasti in Boga, Vprašam: Kdo je znašel pravduike, 
kdo sodnike, ki nosijo meč? ali ne prepirljivi, mašče
valni, hudobni ljudje? 

Pravični, miroljubni in spravljivi ljudje skušajo 
razpore, ko nastanejo med njimi, poravnati doina med 
domačimi možmi in poštenjaki; oni tedaj ne tekajo 
v strasti k posvetni sodniji, ampak ravnajo se po zglg* 
AhraNs^ in Lota, (Konec pride). 

IZ # | l 0¥ i f i l » t 19. aprila. (Izv. dop.) Na „Aj-
dovceve11 4**4 4 iz Ajdovščine v št. 12., 13. iu 14. 
letošnja »Soče* bil 4 najboljši odgovor tiho prezira
l e , ker tukaj 4*čiuarji praf dobro ved*, zakaj se 
je začela ravno setlaj toliko pisati o županstvu. AH 
ker se je stvar raznesla, med svet, in ker je g. A. 
toliko fKigamenv d* trdi o župamjt: &s iat aliesfaul 
im gtaate Diaenmrk prisiljen sem, H mu mirno in 
strogo stvarno odgovorim. — Kaj tacega trditi — je 
v. tiko, m uže iz nafornega nagiba se mora človek 
nehote prašati: Kedd mora biti vendar ta oseba, ka
tera m »P« loliko vzpeti nad celo občino, da obsodi 
po taki poti celo start rutstnt? Da vrni ni političen 
in da ne zna vode na ^®j mlin obračati — to sledi 
m prvi pogled 11 njegovega b i s t roumnega boje
vanja! S ten* menim, I* ji dovolj ©tritljeu mladi mol. 
kateri naj hf premišljeval, k*ij se pravi z oztrom na 
njega: mulier in eeelesia taeeat. — Mladi mož se 
raznaša nad našim občinskim gospodarstvom in, pu-
stivši preteklost na strani, govori o sedanjosti. — 
Naj mu pa v tolažbo povem, da so bili prevdarki za 
i 1881 sestavljeni dm 14. decembra 1880 io rešeni 
v seji starešinstva, potem ko m ležali v pregled v 
občinski pisarni, kar je bilo tudi postavno razglašeno, 
— in zdaj so tudi uže potrjeni od deželnega odbora 
za leto I8S1. — Kar se tiče 115 gl., katere je žu
panstvo plačalo na prehranitaini za blazno osebo, ni 
pozabiti, da je deželni odbor strogo terjal, ila se ta 
znesek poravna. Nasprotno pa se mora v poštev vze
ti, da se bo teh 115 gL gotovo povrnilo občini, kakor 
hitro se izve, da je družina detične blazne osebe v 
resnici revna, da se potem ubožni list napravi, — in 
Če je premožna, ga bode pa sama morala pobotati. 
Naj tukaj mimogrede omenim, da bi ne bil vedel jaz 
A. — cu ničesar odgovoriti, ako bi se bilo županstvo 
obdolžilo, da je moralo 70 gl 87 kr. pogrebščine in 
bolnišničnih stroškov plačati za osebo iz neke vel i* 
ke h i š e Ajdovske* 

Kar trdi g. A. na dalje o tem, da nismo imeti 
v Ajdovščini za časa sedanjega župana, toraj v 12 le
tih — fiic f ali ne v 10 letih? — še nobene javne 
seje — no 1 odkritosrčno bodi povedane, tega pač no
ben p a m e t e n človek verjeti ne more* Kaj tacega 
more biti mogoče le v eksaltiraui glavi, katera ravno 
zarad preintenzivne eksalfacije spozabi danes na to, 
kar se je včeraj storilo. G, A-cu do sedaj še ni doš-
la čast, biti voljenemu v občinski odbor, in vendar 
smo imeli mnogokrat priliko njega pri sejah občin
skega odbora navzočega videti. Nastane toraj praša-
nje, kako bi bil mogel g, A. k sejam dohajati kot 
poslušalec, ako so bile po njegovi apodiktični trditvi 
t a j n e ? G. A-ca trditev je tako flagrantna neresnica 
in ob enem tako debela, da mora vsak duševno še ta
ko nerazvit Človek na prvi hip si misliti: Ej, ta mož 
naj nikar ne sodi o občinskih razmerah, naj nikar ne 
trdi, da je alles faul, ko si moram nehote misliti* ka
ke morajo biti njegove druge trditve, ako je uže ta 
tako f au l , da sem presiljen z glavo majaje se v 
stran obrniti. — Kavna taka je s pritožbo o stavbe
nih zadevah; ta ni spala, ampak zaslišale so se pri
če in zvedenci, ki so bili pri izdelovanji te stavbe. 
Da seje pa to rešilo, je bilo treba časa posebno, ker 
zvedenci in nekatere priče ne stanujejo v Ajdovščini 
— Kar se tiče izvaževanja izkopanega materijah, je 
starešinstvo le sklenilo, da ga najemnik lahko izva
ža na gmajno. Bilo je toraj najemniku na voljo dano 
storiti, kakor mu je priložaejše.—Da se g. A. tudi v 
zdravstvene zadeve vtika, se ne čudim;čudim pase, da 
mu nt prišlo na misel, da ni ajdovskega homeopata 
predlagal za mesogleda v Ajdovščini. 

Namen Vaših dopisov je bila, je in bo sama a-
gitacsja f Vam je za osebnosti ~~ za stvar Vam ni 
bilo, Vam ni in Vam ne bo, dokler se bodete še le 
ob istih prilikah nad ljudi spravljali, kedar so Vam 
prej britko resnico v kakem društvu povedali. S tem, 
da se sklicujete na s t v a r , hočete le svoj pravi na
men zakriti; ali zastonj je ta pomoček, ker med Aj
dovci je pač malo onih, kateri bi peli Vam hozano, 
ker ci res, da ste Vi morda kak novi mesija, kateri 
bo vsem vstregel in Ajdovske občinske razmere iz-
veličal. K temu manjka še mnogo, mnogo, in jaz Vam 
rečem z Bodenstedtom: Die Weisheit habe ich nie 
gepriesen — Die nicht im Luben sich ervriesen. — 
Zato pa ne hrepeneti po stvareh, katerim Človek Še 
ni kos, ker drugače je biti predsednik kakemu društ
vu in tam zlate prstane za dobitke prodajati, in pe
čati se ž homeopatijo ter hipnotiziuoui in medije štu
dirati, kakor pa celi občini stati na čelu in jo mo-
ževsko zastopati in voditi. O našem dosedanjem obče 
znanem županu g. D. Godi na*) pa Vam s pesnikom 
rečem: Das ist e!n Mannr mehmet Alles nnr in Al-
lem, — Ihr werdetselten seines Glekhen seh* a* Ime 
za moje dopise prijavim tedaj, kedar priobči tudi A. 
svoj pravi podpis. 

Dombdrg, IS*, aprila (Izv. dop#) Kakor je da-
| našnja zaželena kapljica dežja ojačila strdjeno skorjo 

razorane zemlje, da prosto diha. in donesla cvetju 
hlad; tako je zadnji dopis od tukaj v »Soči* brleči 
iskrici našega druženja donesel plameni to slogo in 
nadnšenje, namreč — Aleluja občinsko — kakor vi-
norejsko starešinstvo je 18. t. m. enoglasno sklenilo: 
nt* samo za gotovo, kakor po navadi prvi dan maja 
prirediti vinsko razstavo, ampak T vedni spomin ce-

I &«jey * Če poroke odlični robi po sodb i presojevalne 
komisije deliti razne remnneracije Rudolfovske. Moč
no podpiran je bil tudi predlog: uaj se množina od-
iičiega vina odpošlje na ženitovanjsko mizo v Beč 
in naj se razstav;* preloži na 10. dan maja. A gledč 
na naše t̂% Itvo, vsled kterega bi ne bilo mogoče pri-
meroifft kinča dati posodi in gied£ na javno znani 
ia navadni dan razstave sta so morala ta predloga 
opustiti. *) 

K pokušnji so povabljeni v obče vsi prijatelji 
napredka, strokovnjakom se pa pesebe tiskana vabila 
ravno razpošiljajo. E pur si muovef 

Se nekaj. Navadni Dornberški Emavs je celemu 
obč. odbor« od nekdaj pri č. g. kaplanu. Ker so bili 
vsi navzoči, — se je stavil tudi predlog izvoliti grofa 
Franca Coroninija za Častnega našega občinaija, a kar 
se ni moglo goditi v privatni hiši, je župan obečal 
pri prvi seji sprožiti. Na to se je blagi duši doneče 
na zdar napilo, neki vrsti kraška inteligence pa pe-
reatl _ _ _ _ _ _ _ 

Bovec, 18. apr. (Izv. dop.) Po razpisu *Trie-
steree* hoče tukajšnja občina podeliti službo lekaija 
z letnimi 400 fl. — Da v »Soči" ali v kakšnem dru* 
gem slovenskem časniku to ni bilo naznanjeno, se leh-
ko razume, ker ti listi niso glasi velikih gospodov. 
Kje bi bilo drugače soglasje s »Zeitgeistom**)"! 

Kako nujno potreben je en lekar za ta okraj, 
se razvidi že iz tega, da predno dobiš kakšno pomoč 
iz Tomina ali Terviža, mine po kakih deset ur. — 

Kar pa ne jeduemu ne pride na misel, je vsta-
novitev provizarične lekarnice, saj za čas, dokler se 
ne bo podelila služba, Drugače bi vcak štacunar za* 

1 čel zdravila prodajati, česar pa bi se ne smelo dopu* 
i stiti že zavolj zdravstvenih vzrokov. In silnih pri-
\ pomočkev bi tudi ne imeli taki prodajalci. 

Kako nekateri tukaj s »Zeitgeistoiu11 napredujejo 
in o imenitnih prašanjih in predmetih sodijo, razvi* 

i di se iz tega, da po Wurmbmndovem neizvršnem 
f predlogu je nek pisač povzdignil naš mili jezik v *krai-
! merisehe Mundart,***) Jaz mislim, da nekateri še niso 
, zadovoljni, da uradovanje je popolnoma nemško, da 
l se namerava s časom v ljudski Šoli .slovenščina pa 

popolnoma izbacniti. Več časa se je skrbelo v narodni 
duh zabiti trdi, železni klin, da se »e bo mogel tako 
lahko po natavni poti razvijati. — Več reči se je 

. poskušalo: — „aus Gefallen" nedolžna narodna za
stava na glavni cerkvi ne vihra več! — Droge zasta-

* vice po hišicah sčasoma zginejo. Na nvoskres* (vsta* 
' jenje ) smo videli samo štiri. Pa vse gre jim preveč 
; v dolgo 1 
[ Naši čitalnici žuga vnovič konkurenca. Nem

ški Schutzenbund morda ni svoje dolžnosti dobro do
vršil* Stari duh *Casino" aH »Le^everein* je zopet pri
šel na dan. Ako in kako se bo izvršilo, naznanim 
gotovo o pravem času Gotovo je pa Že zdaj, nekateri 
miroljubei hrepeni po tem. Izvirni dopis zadnji » Iz 
gorenje s»Ške doline* je zopet kri nekaterih magna-
tov zavrel. »Hundspeitschen i Handjar* sta zopet oži
vela 1 Ti gospodje bi radi vedno vse povohali in s 
svojo odločilno besedo povsod zaukazovali, pa da bi 
nikdor ne vedri, posebno kedar jim kaj spodleti. 

Samo žalostno je, da- isti, ki zasekujejo našemu 
narodu velike rane, so naši — rojaki! 

•) Nekdo nam je poročal, da dosedanji g. župan bi še 
Tgftjf*l* *l* da je nekoliko prepočasen?izvrševanj i svojih 
opravil. Ur. 

V Belgradu, n . aprila isso. (rzv. d^p.) (Cvčti 
— Iz skupštine). Danas praznujejo vsa katoliška ple* 
mena i vsi katoiici vstajenje Kristovo, a Srbi imajo 
Cvčti. Kaj je ^Cv&r?* Cv&i je V^a cvetna nedelja, 
ali pri nas ima cvetna nedelja razun pomena, kakor 
pri Vas, še drugi mnogo važneji; pri nas je cvetna 
nedelja največji narodni praznik v celem letu. Zakaj ? 
Zato, ker je brusniškt župan in potenji kajaz Miloš 
Obrenovič 1815 L na cvetno nedeljo v vasi Takovem 
v mduičkem okrožji pri cerkvici pod zgodovinskim 
hrastom zbral vojsko (dobrovoljce), s katero je uda
ril na Turke, katere je tudi pri Cucku in na planini 
Jeliči potolkel. Da bi st Slovenci mogli misliti, kakš
na je bila ta vojska, moram tukaj povedati, da je bila 
vsa njena artilerija sestavljena iz dveh topov iz čreš-
njevih dtbeh a Arugo orožje bile so kremenjače (feu-
erstein gewehre) kose, sekire itd. Ali 

Osveta je božja, pismo sodi, 
S<rfi prav, ni dvombe več, 

*> To bi gene bilo zgodilo, ko bi c. kt, kmetijsko 
društvo v Gorici izdatno pozonioafc imelo, ia nad vsako iskri
co čavalo. Dop. 

**). p » »»j tadi Vi, domači trmoglavci, bi morali vedeti, 
domači dogodki in domače sptomombo ne Eadevajo v » m 

vrste domaaincov, ampak oddaljeni, tuji svet (!?j Ke pozabite, 
da a*s*e rstvarjeni za logiko velikih gospodov t Ur. 

»»•) Ti strokovnjaski (t) sodniki s Warmbraadom vted 
uine|o •oaiij g JMikiU in narečjih, kolikor zajec na bobeaf 



ali potisnil je Bog Srbinu — blaronu orožje v roke, J 
da udari in kužni krvoloka Turčina nečloveka za več-
stoletna dbprineseiia nečlovrčja dela. „ „ . j 

Začetek naše kneževin«* jejtor«j v Tako vem, 0d J 
taistega časa piazuuje se v celi Srbiji- „ Cvet na m-de- J 
j[jaf* kaker največji narodni praznik. Od - fcneževega 
dvora pa do najmanjše kufe, v oddaljenej •PalilnH1* 
vijejo se trobojn< zastave. Danes je bila vrl.k.i para
da, potem Bogoši!iWl# y ^du** (festuitf!). pri ka-
terem„so„biIa Njih *va V:si;«Vtnstva.- pie*Moi>-islediiik, 
diplomatsko teio. Ministri i*r %plott v i k a r j e v dižav* 
ni službi. Po Božji službi j prijem v dvoru. Po p»-
ludne je v gradu narodno ^-\!je (Volksfest), »veter 
pa theater parč W ofcvefljenje: Vse ulice so polne 
sveta. 

Včeraj je rešila skupštiua budget za 1881 1. in 

{rejeta. zakon, da se premeni dosedanji ustav, ki je 
-il sprejet od velike ikupštine 26. junija 186U L 

Zato bo m morala sklicati velika skupštiua i to naj
brž T jesen. Potem se je odložilo dalje zasedanje do 
4. maja po s t kal. Poslanci iz notranjosti šli BO vsi | 
domu. 

Politični pregled. | 
C e s a r j e v i £ II u d o 1 f je doSel danes, 

kakor sme omenili drugod, iz jutrovih dežel zo
pet na Dunaj. 

Državni zbor prične svoje delovanje zopet 
z dnem 28. t. m. Na dnevnem r&du bo d r ž , 
p r o r a č u n za letošnje leto. Povedali si bodo 
kako grenko in hudo pri tej debati. j 

Čehi se dobili svoje v s e u č i l i š č e vsled 
cesarskega sklepa. Bo pa skupno z nemškim od
delkom, ali vsaj imenovala se bosta oba dela a | 
skupnim imenom tudi zanapr^ „Carolo-Ferdi* 
nandea*. V filoz. in jnridičnem oddelku začne | 
češko predavanje s prih. ok i V primoženjo se | 
bosta, kakor je po pravicif delila nemški in če-1 
ški oddelek. Nemški nacijonalci pa se jez6 nad I 
tem, In bi radi vse zase obdržali. Kakor nalašč j 
je prišel ta ces. ukaz p o znanem glasovanji j 
gosp. zbornice o Lienb. predlogu. Min. Conrad j 
se je pri Čehih utrdil, in tako morda še ostane. 

Strossmajerjev zadnji pastirski list prela* | 
gajo v mnogo drugih svetovnih jezikov, 

Na Dunaji bil je te dni kmečki shod, pa 
tudi v Gornji Avstriji; kmetje si hočejo sami 
pomagati* Ustavaki se jezijo zarad tega. 

Povodenj na Ogerskem je mnogo Škode na* 
redila; Szegedin so obranili dozdaj. 

E r d e I j s k i Eumuni se gibljejo za nove 
volitve, da bi napravili vsaj močnejšo opozicijo. 

V R u m u n i j i je dalo ministerstvo ostav
ko. Bratsano naj bi sestavil drugo ministerstvo. 

Na L a § k e i ostane staro ministerstvo, 
ker niso mogli drugega dobiti. 

Na N e m š k e m so predložili Bismarcku 
prošnjo z 256,000 podpisi zoper J u d e . Na-
pravljajo se tudi za nove volitve, in Antisemiti 
agitujejo, da ne bi prišli taki napredujaki na 
vrh, ki Jude zagovarjajo. 

F r a n c o z i niso ie pričeli vojske v Ta-
nisu, pa so napravljeni za njo« 

T u r č i j a i n G r š k a niste prišli še do 
vojske« Te dni so zastopniki odločili novo mejo 
za Grško, in Grki bi m vdali, ako Evropa za
gotovi, da Grška zasede brez prelivanja krvi 
zemljo v krogu nove meje. Ka tem a k o se 
ziblje zdaj mir in vojska. 

B e a c o n s f i c l d , prednik Gladstone-ov, je 
v Londona umrl. Bil je rojen jud, in ostal je 
po duhu jud tudi v politiki. Bogat ni bil men
da, pa kramaril je vedno tudi v visoki politiki. 
Slovanom je bil samo v nesrečo, ker je bil Ru
som največi nasprotnik. Judje ga bodo poviše
vali v 9. nebo, ker je bil njih; ali človeštvo 
ga ne bo moglo slaviti. 

Domače stvari 
Veliki t eden in velikonočne praznike smo i-

meli, dasi ne solčao, pa vendar prijetno vreme. Zunaj 
je bilo videti veliko ljudstva, ki je marljivo se pre
skrbovalo z blagom za praznike. Cerkve goriškega 
mesta pa so bile tudi dobro obiskane. Zlasti je bila 
prvostolna cerkev dopoiudne kr popoludne [ob vsaki 
imenitni priliki vsa polna. 

Lahi so Imeli v veliki cerkvi celi post svojega 
pridigarja, kteremu so bili do konca avesti poslušalci. 

Na Veliko noč podelil je goriški nadškof pape
žev blagoslov. Kakor je tudi dopisnik „Novica jporo- I 
čal, naznanil se jo ta blagoslov s spodbudo >pred ve-- I 
likega oltarja tudi v s l o v e n s k e m jeziku. Glede 
na tukajšnje razmere ji* ljudstvo veselo tudi majhne I 
pridobitve. Dup. »Novic4 sam je dal spoznati, da bi | 
vteguili še v<č doseči. 

N a Veliki četr tek so se bili zbrali na pova
bilo g. Ani. 0 -meta iz Tomaja župani*od vseh krajev! 
z Goriškega,in so se posvetovair, kakd bi in»jvspt*§-
niše pokopali o pritožbah ssarad zemljiškega davka. 
Sklenili so odpošlati prošnja na gosposko zbornico, 
m so izvolili za osnovanje te prošnje poseben odbor, 
v kterem se nahajajo, grof F. Coronini, pl. dr. Pajer, 
dr. Maurovich, Ant. Cerne in Joa, Devetak. Obliko 
prošnji je dal dež. glavar g. dr, Pajer. Prošnjo, ktero 
prinaša danes „Sočn* kot prilogo, podpišejo župani, 
in sicer za gradiščanski okraj v Gradiškl na dan, 
kteri določi tamošuji župau g. pl Zanuttig, polit, o-
kraj goriški v ponedeljek ob 11. uri v dvorani dež. 
hiše, na Tominskem, Bovškem in Cerkljanskem pa v 
Tominu, Bovcu iu Cerknem tisti dan, kterl se jim 
posebe določi, i 

To peticijo gosposke zbornice smo naprošenl 
priobčiti v prilogi denašuje ^Soče", dasi m ne vje-
mamo po vsem z njenim obsegom. Po našem menenji 
bi bilo bolje, da bi bil vsak okraj za se z oziram na 
svoje posebne razmere petitionoval, če je to za po
trebno spoznal. Kraševci, katerim je bila centralna 
komisija posebno milostna, bi bili morda brez take 
pritožbe opravili. Kanalci bi bili oaglašali previs, ce
njene svoje senožeti, Tominci planine in gozdo ter 
razkrili vsaki svoje razmere. | 

Peticija je obrnjena deloma tudi proti sedanji 
vladi, dasi je ona le podedovala g r e h od svoje 
p r e d n i c e , katera je gledč na uravnavo zemlj. dav
ka gotovo največ zakrivila. Prejšnja vlada in usta* 
voverski poslanci so hoteli kmetu davke povišati, in 
je samo s svojimi pristaši potrosila 25 milj. gld. za 
uravnavo zemljišč; sedanja vlada se pa trudi kmetu 
po moči bremena zlajšati in pravično razdeliti* Po 
vsem pa je dobro, da m odpošlje s k u p n a peticija, 
ker v skupnosti ima več veljave. V prošnji naj 
bi se bile krivične razmere med posamnimi vcenitve-
niini okraji in pa cenitve na mejah sosednjih dežel 
razločno in dobro povdarjuic, da bi se krivice za go* 
rate naše kraje laže spoznale in pripoznale. Morda je 
Še čas, da se taki popravki pritaknejo v že osnovano, 
pa ne Še podpisano peticijo, k i j e s t i l i z o v a n a 
tudi pro t i d r ž a v n o z b o r s k i večini! 

Tudi je opomniti, da je bila vlada poslala 4, | 
I tedaj M vsak vcenitveni okraj po enega poročevalca, ! 
I ki so 3 mesece enako po eni Šabloni vse izdelovali, j 
| Na vsekako pa je prav, da berfi župani peticijo, 

katera zadeva najvitatniše dež. interese, da bodo 
vedeli kaj podpišejo. 

Skušnja n a slovenskem oddelku kmetijske 
šole vršila se je iz teoretičnih naukov od 9. ure do 
poludue na Veliki četrtek. Poslušat je bil prišel tudi 
deželni glavar, pl. d.r Pajer in dež. odbornik g. Gas-
ser. Navzočih je bilo tudi par kmečkih mož in par 
drugih gospodov. Vsak dijak dobil je prašanja iz ži
vinoreje, vinoreje, poljedelstva, in vsak je moral ne
kako pokazati* kakd se delajo gospodarski zapisniki 
za stroške in dohodke, za dninarje itd. Za poslednji 
del videli smo vadne knjižice, v kterih se dijaki urijo. 

Dijaki so neprestrašeno, krepko odgovarjali. Vi
delo se jim je, da so se pridno učili; noben ni zaostal 

I v odgovoru. Gradivo so si povsem prisvojili, takd da 
so vsako prašanje kar naglomo razvili na potrebne 
strani, 

j Kar nas je najbolj veselilo, je bilo to, da so 
I fantje z razumom odgovarjali in pojasnjevali vzroke 
j in razloge, naj se jim je prašanje zasukalo in zavilo, 

kakor si bodi. Spoznati je bilo, da slepe mehanično-
I sti v tej šoli ni nahajati. Vsak je s prepričanjem in 
J prepričevalno odgovarjal. Nekterim se je spoznalo še 
I domače narečje tudi v oblikah jezika; drugim pa se 
1 je jezik že lepo ugladil, ne samo gledč na tehnične 
1 izraze, ktere vsi e n a k o gladko izgovarjajo in rabijo. 

Popoludne izvrševala se je preskušnja na kme-
I tijskem zemljišči, ktero je odločeno kmetijski šoli za 
I Slovence, nasproti staremu pokopališču goriškemu, 
j Došlo je bilo več gospode; vmes strokovnjaki, in tu-
I di z Dunaja. Na imenovanem zemljišči so razni od

delki s sadunosnim drevjem, z vinogradi, sočivjera, ži-
j tom itd. Dijaki so obdelovali zemljo pričo gostov. 
J Hoditi so morali zdaj na razna mesta in odgovarjati, 

kakd se to in ono sadi, obdeluje in goji. Gospodje iz-
J vedenci so dajali zvita prašanja, in dijaki so odgovar-
I jali tudi na nepričakovane nadrobnosti. V zadregi 

niso bili nikjer, ker so do korenine iu racijonatno 
podučeni, in ker se morajo vsak dan uriti praktično 

I na polji iu takd vsak nauk dejansko izvrševati. 
Gospoda je šla po preskušnji v klet in se pre-

1 pričala o dobroti raznih vin, ktera so se zgleštala na 
kmetijski šoli. Takd imenovane nbriske rebule*1 pa 

j gospoda ni mogla prehvaliti. Ogledali so si tudi raz-
] na plemena goveje živine in konečno se zadovoljno 

poslovili, ker so zares se prepričali o koristi kme* 
t^ske šole, o napredku dyakov in zglednih napravah 
na kmetijskem zemljišči, ktero je po obči sodbi po* 

I dobno bolj lepemu vrtu* nego polju« 

Edino, nad čemur so se spodtikali, je slabo sta
nje poslopja za slovenski oddelek. Čudno je res, da 
ni še dobila kmetijska slo v. šola novega nje vrednega po-
potdopja, da si je za zidanje že daljčasa odločena 
primerna vsota. 

Mislil bi človek skoro, da se slovenski oddelek, 
ker je drugače vse drugo v redu in napravi poti, ka
kor da bi se mu ne privoščilo tudi spodobno podatre* 
šji^ Vvndar: smo slišali-od zanesljive strani,^a se 
delajo priprave za poslopje tudi slovenskega »»idelka. 

Pisec teh vrstic ni strokovnjak v km^fatm; 
ali kar je videl in slišal 14. t. m. na kmetijski Soli, 
ga je zadovoljilo in osrečilo, da imajo Slovenci na 
Goriškem tak zavod* Naj se ga oprimejo, in naj jim 
pomaga po svoje do boljšega stanja 1 

Karol pl, K&srsershflmb. generalmsdor in 
načelnik 13. brigadi, umrl je tukaj v 50. letu svoje 
starosti* 

Občinski zastop s e ž a n s k i je sklenil obha
jati dan poroke cesarjeviča Rudolfa z olepšavo trga, 
streljanjem iz topičev, nabivanjem (zvonov) in godbo. 
Voščila pa izročž c. kr. okr. glavarju, Popoludne bo 
banket, zvečer pa razsvitljava trga in umetni ognji. 

V To maj i bodo isti dan goreli kresovi po vseh 
gričih, in topiči bodo* streljali* 

V vsem s e ž a n s k e m o k r a j i hočejo občine 
veseli praznik svečano obhajati s peto sv. mašo s 
streljanjem in kresovi. 

Poroka oesaijeviSa Budolfe se bo dne 10. 
maja praznovala v Cepovanu po sledečem redu. 
t Zjutraj ob 8. uri slovesna služba božja za urade, 
šolo, občinstvo. II. Zvečer ob 7. uri slavnostno rtioro* 
vanje katohško-politlike čitalnice. III, Odprta veselica* 
IV, Zažiganje umetnih ognjev in Kres, Odbor kat, pol, 
čitalnice v Cepovanu, 

Veteransko dru l tvo v Trstu si blagoslovi 
lastno zastavo 1, maja, Mislijo napraviti enako velik 
praznik, kakoršen je bil lanskega leta v Gorici, t̂ ju* 
bljansko veteransko društvo bo sprejeto % godbo $ 
»Naprej zastava Slave8. Goriški veterane! odpošljejo 
tudi svojo deputacljo, v kteri bo mnogo odličnlkov, 

Tržaški „XncUp»" je bil v sredo konflskovan 
zarad sestavka nArrivou. Menda pomenja ta narrivotf 

pribor! sesarjeviča v Trst. Včeraj pa ni imel ta Jnd.« 
e n e b e s e d i c e za p o z d r a v cesarjeviča, in nI 
povedal, kakd se je ljudstvo obnašalo in shajalo 1 

U č i t društvo aa sežansko — komtnskl 
okraj bode zborovalo dne &. maja t. 1, (četrtek) ob 
10. uri predpol. v Sežani se sledečim dnevnim redom; 
I. Pozdrav g. predsednika Ant. Lebaoa. II. Verifiko-
vanje zapisnika minule učit. konference. — III. Zgo
dovina v narodnej Šoli govori gosp. Kantč, učitelj 

j v Sežani. IV. O izgovarjanji „?a in *vtt v narodni 
šoli: gov. g. Vrtovec, učitelj o Dolini. V* So li pre
mije koristen pomoček pri odgoji šols. mladine? go
vori g. Vodopivec, c. kr. okr. š. nadzornik. VI. Kako 
naj se spisuje tednik? govori g. Anton Leban, nadu-
čitelj v Komnu. VII. Predlogi. — K obilnej udeleži-
tvi vljudno vabi. Odbor. 

Dopis z Dunaja »Novicam« praša gled6 na po
roko cesarjevičevo: »Ali ne bo d e p u t a c i j e s l o 
venskih kmečk ih županov na Kran jskem v 
na rodn ih n o š a h ? * Enako bi mi prašali sloven
ske župane na Primorskem. 

Baron Schwegel, isekcijski jnačelnik, rojen 
Slovenec, ki pa že d&U časa ali nikoli ni mislil na sloven* 

i sko politiko, dejan je namesto na ministerski stol, 
kakor je želel ,definitivno v pokoj. Imeniten gospod 

t je bil; pa slava se mu ne povečuje več 1 
f Novi koroški Škof ne zna slovenski. Faktum 
1 je žalosten; pa zdihovanja in jeza nam nič ne po-
I maga. Minister bogočastja, bar. Conrad menda misli, 

da 130.000 koroških Slovencev ne potrebuje višega 
pastirja, ki bi jih umel. 

i I*of. Einspieler ne pojde z'deputacijo k ce
sarju, kakor je bilo naznanjeno po časnikih. Tedaj 
so se nam želje pomnožile za en pium desiderium. 

Delalsko podporno društvo v Trstu imelo je 
JO. t. m. občni zbor. Zdaj ima nad 2800 gl. vsega pre
moženja. Podpore je podelilo svojim udom skoro v 
1 letu 500 gld. Občni zbor je sklenil osnovati tudi 
ž e n s k i oddelek, v kterem bodo tedaj tudi Slovenke 
vživale dobrote društva. Društvo je dobilo g. J. 
Do l ina r j a ?a stalnega svojega uradnika, ki bo uca-
doval vsak dan od 10. ure zj. do 1. ure popoludne* 
Želimo, da bi razširjeno delovanje imelo srečne vspe-
he brez notranjih prepirov* kolikor bolj preti nevar
nost, da druga neslovanska društva odtegujejo slo
venske delaice v Trstu. 

V Ljubljani so Sfovencem priporočeni za 
mestne volitve 25., 26. in 27. t. m. naslednji kandi-
datje: za HI. razred: Dr. Karol Bieiweis, Vašo Pe-
trič, Petrca F., GoršiČ F. in Stupica Ignacij; za H. 
r. Potočnik F., Graseiii P., Bajer Al. in Kleinenčič: 
Ferd/, za I. Fortuna F. in dr. Mosi Mi Naj b| s re^ 

i no »mapli vsi. 



Zadrski uadškof M a u p a s je obhajal ta te
den 25 letnico svojega pastirstva. Naš cesar mu je , 
posla! lastnoročno voš&tlno pi&nio in z zahvalo za [ 
vedno skazano zvestobo in patrijotsko delovanje. j 

V Z a d r a je podarit cesarjevič Rudolf oh svo- | 
jeni prihodu iz jutrovih dežel 200 gl. za uboge. j 

Dramat ično društvo razpisalo je leta 1871. 
darila za dve igri slovenski. Sedaj je pa si. deželni 
odbor k r a t k i izročil dramatičnemu društvu rokopi
sov, katerih pisatelji se do sedaj še niso za-nje ogh>-
siiu Med igrama ste: „ Z e t a c a r j a Lazarja1*, 
žaloigni„v o dejanjih, spisal Jo.ssp Klenič, in „„Vero; 
niku J e s e n i š k a / žaloigra v 5 dejanjih, spLsil 
Tone Tnrkiil, prisojeni častni nagradi, in sicer prvi 
80 §W.t drugi pa 30 gld,; k« r pa bivališče gg. pisa
teljev ni znano in se jim niso mogli novci izplačati, 
prosi jih odbor dramatičnega društva, naj blagovolita 
naznaniti svoji adresL 

Slovstvo. 
„Cesarjevič Rudolf, nastolnik avstrijski". 

Pod tem naslovom napoveduje »Učit. Tovariš" novo 
knjižico, katera pride te dni na Duriaji na svitlo, v 
slavo poroke cesarjeviča Rudolfa, in jo je spisal gosp. 
učitelj Iv. Tomšič. Ozaljšana je z lepima podoboma 
eesarjeviča Rudolfa in njegove neveste princestnje Šte
fanije ter je namenjena šolski mladini. Cer.a knjižici 
je lo krajcarjev. 

Pesmi 3oa slavo cesarjevideve poroke je 
prof. Nedv^d zložil dvoje napevov, ki ju je v prilogi 
prinesel „Ucit. Tovariš" v svojem zadnjem listu. Po
sebni ponatisi te pesmi se dobivajo v Ljubljani pri 
Milica po 3 kr, izt., 10 izt 25 kr., 100 izt. gl. 2.25. 

»Zgodovina slovenskega slovstva** spisal 
in založit l u l i j p I cm. Kleinmjyr, v Kopru; natisnila 
družba sv. Mohora v Celovcu, 1881. se imenuje za-
vedajočim se Slovencem namenjena knjiga, ktt*a se je 
ravnokar donatfcnila. Obsega 226 strani in sicer do 
45. strani zadeve stareslovenskega slovstva in od str« 
45. — 226. novoflovensko slovstvo do leta 1881. — 

Knjiga *e dobi naslovom: l u l i j plem. Klein* 
mayr, c. k. profesor Capo d i s t r i a proti poštni na
kaznici (Po>tunwcisuDg) franco a 1 gld« 20 ukr. Ako 
kdo več iztfeov naroČi (vsaj deset), se zniža cena, po
sebno gg. učiteljem, dijakom srednjih šol, učiteljsk. 
pripravnikom a j eden gold. Naroči se leliko tudi (z 
zuesekomvred)pri t i s k a r n i d r u ž b e sv. Mohora 
v Celovca. Na naročbo tega dela, ki je zahtevalo 
mnogo truda in veliko, vljudno vabi: spisovatelj. 

t 
PRISRČNO ZAHVALO 

izrekam podpisani vsej gospodi, ktera j e v ta
ko obilnem števila skazulo poslednjo čast moji 

ran je ipredrag isoprogi 

JOŽEFI URBANClC, 
rojeni Gabersčik, 

o njenem pokopu v soboto 16. aprila. 
Bodi vsem priporočena v blag spomin. 
V Bazovici, IT. aprila 1881. 

MIHA URBAH&Č, 
soprog. 

Prodaja vin 
80ega gl. 12 79ega gl 14, — 75ega 
gl. 20. Pravo tropinsko žganje gl. 32 za 
100 litrov ponuja po železnici od Ptuja naprej 

J o s . K j p a v a g r i a , 
v Ptuj i na Štajerskem. 

gospe, 
dobrega blaga in fjl 

.m mi i i i - ju T GOBICI! 
polog škofijske palače. Q | 

Henrik Mestle>jcv 
redilni prah. za otroke. 

Velik častni diplom. 
/Juta .Ta. Veliko 

ob raznih ^ ; , . $ A ipAad zdrav. 

Tovarniška znamenja* 
Najpopolniša hrana za dojence in slabe otroke. 

ZALOGA V GORICI 
G. Cristofoletti lekarnik, A. pl. Cironeoli in 
v vseh lekarnah pokrajinskih. 

Prav i samo, »ko #imnjo i>o» 

taka znamenja, kakoršim so vi
deti na levs 
3fB. Pri nepravih Skatljieah na 
znamenji pokrovoveni ni lastno« 

ročnega podpisa glavnega založnika F. lterlyak-a. 

stranjenjfi bolezni, da se dober tek povrne in da dobe grebavljivni deli zopet prejšnjo m pravo moč. — 
;olezen se imenuje: ^jetrna bolečina", in pravi in 

najgotovisi pomoček j e : ..3h&ker-Extrakt" nek iz
vleček, napravljen iz rastlin, i zde la v Ameriki za 
lastnika A. J. TO^te-Ja v Novem Yorku, Londonu, 
Frankfurtu a. M. Ta lek uniči naravnost vzrok bo
lezni m jo odpravi s cela iz vsega života. 
Zaloge za Štajersko, Koroško, KranjsKo,Istrjio. 
CJELJE: Jos. Kupfersehmid. Baumbach-ovi dediči, A. 
Mareok; DEUU?SGH-LANji>SBERG: Henr. MiilJer; 
GORICA: J. Christofoletti; GRADEC: Pr. X. Gscbi-
kav. lekarna „zur St. Anna", Mttnzgraben; CELO
VEC: Pet. Bimbacber, Jos. Nussbaumer; LJ0BLJA-
S & i i S L ^ ; T3SLUk6ezy; LIPNICA: Othm. Eussheim: 
MARBURG: Jos, Noss, W. Kdnig;RADOVLJICA: 
A. Robiekj BELAK: Kumpfs Erben; ADMONT: G. 
Seherl; ROTTENMANN: F. X. Iiiing; HERHAGOR: 
Jos Biehter; NOVOMESTO: Dom. Rizzoli; KAM
NIK; J. Močnik; TARVCI: Joh. Siegei: TRST: Far-
macista al Camello 25 Corso: G. Forabosehi; Far-
macia Piazza Grande: Paolo Rona; ZADEK: lek. 
Androvic. 

Ilisii na prodaj. 
V Solkanu tik erarske ceste je na prodaj 

nova hiša (štev. 223.) z vrtom in podzemeljsko 
kletjo. Cena in drugi pogoji se pozvedo pri 
lastniku 

Jožefu Boltarji. 

Vznemirjajoča bolezen, 
ki so nahaja 

med ljudstvom raznih stanov. 
Bolezen pričenja z ne-

rednostmi v želodcu; ako 
pa jo preziramo, polasti se 
celega života ravno tako, ka
kor obisti, jeter in vseh pre-
bavljalnih delov, vzroeuje 
revno življenje, in edino 
smrt nas reši takih bolečin. 
Bolezni sami bolniki dostik 
rat ne spoznajo. Ako se pa 
bolnik sam praša, potem mu 
je mogoče klepati, kje in 
kako bolezen ima. 

Prašanje: aH imam bole
čine, tiščanje, težko sapo po 
jedi P Ali se težko počutim 
in ali se mi dela pri tem o-
motica P Ali zrumenim pod 
očmi P Ali nimam debelih 
slin na jeziku, pod nebom 
in na zobeh, ko se zbudim, 
in ali nimam tedaj slabih 

nstP Ali me ne boli po straneh in v hrbtu P Ali ni 
desna stran taka, kakor da bi se povečevala jetra? 
Ali me ne prime utrudnost ali pa omotica, ako se 
ravno postavim P Ali niso odtoki obisti malo ali mo
čno barvani, tako, da ostane nekaj na dnu, ako se 
pustč dalj časa v posodi P Ali se ne napne trebuh 
po jedi valed prebavljanjaP Ali ne utripije pogosto-
ma tudi sreš P Ali se ne kažejo vetrovi, ah nam noče 
biti hudo P Ali nam po večkrat ne trka silno srci P Ta 
razna znamenja se ne prikažejo nakrat, pa posamič
na mučijo bolnika nekoliko časa, in pričajo, da pride 
kmalu huda bolezen. 

Kdor to bolezen dalj časa prezira naleze si suh 
kašelj, in mu prihaja hudo. Čez dalj časa naredi se 
suha koža z umazano, rjavo barvo; noge in roke 
clobe mrzel pot. Brž ko hujše obole obisti in jetra, 
bolečine, in navadno zdravljenje je proti tem muč
nim bolečinam brezvspešno. 

Važno je torej, da se ta bolezen hitro in ročno 
ozdravlja brž pri nastanku, kar se doseže z nekoliko 
zdravilom, katero je pravi pomoček za popolno o-

TV^meJjita p o m o č 
vsem, ki so v želodci ali trebuhu bolni. 

Ohranjcuje zdravja 
naslanja m večjim dolom na čiščenje in snaženje no* 
krovfce in k r v i in na po8p«fiovanje dobrega prebav« 
Ijenja, Kajboijše zu to sredstvo ju 

dr. Bozaživljenski balzam. 
Življonski balzam dr. Kosov odgovarja popolnem 

vsom tem zahtevam j inti oživi vse predavanje , nurcjs 
zdravo in Čisto krif in truplo dobi svojo projftnjo moč 
in zdravje zopet, Odpravlja vso toftlco probavnnjo, oso« 
bito gnjiis do Jedi, k is lo r iganje , napetost , bije-
vanje , k r č v želodci, zaslinjenost , zlato žilo, n re-
obteženje želodca z j ed i l i itd., jo gotovo in dokazano 
domače Hreilntvo, ki su jo v kratkem zaradi svojega iz» 
vrstnega uplivmija tibčo razširilo. 

1 velika sklenica 1 gl., pol sklenice 50. kr. 
Na fttotino piHom v priznanje jo na razgled pri

pravljenih. Razpošilja se n a IVunkirane dopise n a 
vse k ra je p ro t i pos tnemu povzet ju svete. 

Spričevalo. 
Že blizu 20 let boleham na zlati žili, v želodcu, 

na dihanji in vnlml tega. trpim na »nHliujenoHti, zaprtji 
in drugih boleznih, V tuj veliki Miški rabil nem nekaj 
časa „dr. Koza živijunnUi balzam* g. lekarju Fragner-jn 
v Pragi, in ta balzam mi jo zelo pomagal, znrad česar 
ga bolehnomu človen&tvu ne morem dovolj priporočati; 
koiiečno opomnim tudi, da je zelo trpela moja hči na 
bledici in na krvi, HŽtvljouskitu balzamom pa BOJO oz
dravila popolnem. To potrjujem po dolžnosti in kakor 
zahteva rofmiea. 

Dr. |il. Sturtenwant, 
Bad Giebichenstein bei IIullo a. S., Provinz Sackscn. 

Iff- SVARJENJE l ^ f 
Da se izogne neljubim napakam, zato prosim vso 

p. 11. gg. naročnike, naj povsodi izrecno dr* ROZOV žiV-
l jenski balzam iz lekarno B. Fragner-ja v Pragi za
htevajo, kajti opazil sem, da so naročniki na več krajih 
dobili neuspešno zmes, ako so nahtevali samo žlvljenski 
balzam, in ne izrecno d r . K oso Vega življenskege balzama. 

IriTi ir. hm M\nili h\m 
dobi se samo v glavnoj zalogi izdelovalca B* Frag* 
ner-ja f lekarna ^k črnemu orlu"* v Pragi, Keko der 

Spornergasso Kr. 205—3 
V OOUIC1: 11. Cristofolett i . lekarničar; G. B. 

Ponton i , lekarntrar. V OGLEJI. Bamaso d*£lia. V 
TH^TU: 1*, Prendin i , lekarnienr; G. Forabosehi, le-
kamiear J. JSerravailo, V ZAUKEBU; Sigltt. Mit lbach, 
lekurničar. 

Vse lekarne in večje trgovine z materi-
jalnim blagom v Avatro-Ogerškej imajo zalogo 
tega zivijenskega balzama. 

TAM SE TUDI DOBI: 

Pražko domače mazilo 
zoper bule, rane in vnetje vsake vrste. 

Ako se ženam praa vnamejo, ali strdijo, pri ba
lah vsake vrste, pri turih, gnojnih tokih, pri črvu v 
prstu in pri nohtanji, pri žlezah, oteklinah, pri izmaš-
eeaji, pri morski (mrtvi) kosti, zoper revmatične otekli
no in putiko. zoper kronično vnetje v kolenih, rokah, v 
ledji, ce si kdo nogo spahne, zoper kurje očesa in potne 
noge, pri razpokama rokah, zoper lišaje, zoper oteklino 
po piku mrčesov, zoper tekočo rane, odprte noge, zoper 
rak in vneto kožo, ni boljšega zdravila, ko to mazilo. 

Raba je priprosta; mazilo (žavba) se namaže na 
platneni robec in se pritisne na bolno stran, fiez 4— 
6 ^ i^ ur se naredi nov flašter. — Zaprte bule in o« 
tekUne se hitro ozdravijo; kjer pa ven teče, potegne 
mazilo v k r a t k e m vso ognojico na-se, in rano o-
zdravi. — To uiu-ilo je zato tako dobro, ker hitro po* 
maga, in ker se po njem r a n a pre j n e zaceli, dok l e r 
n i vsa bolna ognojiea ven potegnjena. — Tudi za-
brani rast divjega nibsa in obvaruje pred snetem (črnim 
prisadom); tudi bolečine to hladilno mazilo potici. — 
Odprte in tekoče rane so morajo prej z mlačno vodo 
vrniti, potem še le se mazilo nanje prilepi. 

Škatljice se dobodo po 25 in 35 kr. 
Balzam za uho. 

Skušcno in po mnozih poskusih kot najzaneslji
vejše sredstvo znano, odstrani nagluaost, in ;po njem se 
dobi tudi popolno nže zgubljen sluh. 1 sklenica I gl. a. v. 


